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CHAMBRE DES COMMUNES

Le mercredi 3 décembre 2025

La séance est ouverte a 14 heures.

Priere

® (1400)
[Traduction]

Le Président: Nous allons maintenant chanter 1'hymne national,
qui sera entonné aujourd'hui par la députée de Cumberland—Col-
chester.

[Les députés chantent I'hymne national.]

DECLARATIONS DE DEPUTES

[Traduction]

LA CHORALE MEN OF THE DEEPS

Mike Kelloway (Sydney—Glace Bay, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, je prends la parole aujourd'’hui pour rendre hommage a Jim
MacLellan, mieux connu sous le nom de « Big Jim », le dernier
membre du groupe initial des Men of the Deeps, qui a officielle-
ment pris sa retraite aprés prés de 60 années remarquables au sein
de la chorale. A 91 ans, Jim MacLellan a donné sa derniére repré-
sentation la fin de semaine derniére au Savoy Theatre, théatre histo-
rique de Glace Bay, lors d'un spectacle de No€l. Il a confié que les
émotions étaient vives avant et apres le spectacle, et que la réaction
du public avait rendu ce moment encore plus significatif.

Men of the Deeps, dont Jim MacLellan est I'un des membres fon-
dateurs, a vu le jour en 1966. Comme beaucoup de ses contempo-
rains du Cap-Breton, Jim a commencé a travailler dans les mines a
1'age de 17 ans, dans la mine de charbon n° 12, avant de se tourner
vers l'ingénierie. Il a su transposer son expérience sur la scéne, en
racontant des histoires, en chantant avec le groupe et en permettant
au public de mieux connaitre le fier héritage minier du Cap-Breton.
Ses collégues le décrivent comme un homme humble et vaillant qui
incarne parfaitement les valeurs défendues par la chorale.

Au nom de notre collectivité, je tiens a remercier Big Jim de prés
de 60 années de dévouement. Je lui souhaite une tres belle retraite.

* % %

LE PONT INTERNATIONAL GORDIE-HOWE

Harb Gill (Windsor-Ouest, PCC): Monsieur le Président, apres
10 longues années de mauvaise gestion libérale, Windsor attend
toujours 1'ouverture du pont Gordie-Howe. Ce projet, censé €tre un
symbole de force nationale, est en train de devenir un monument de
I'incompétence libérale. Les délais sont sans cesse repoussés, les
excuses changent constamment et il n'y a aucune transparence.

Voici ce qui m'inquiéte le plus: lorsque les habitants de Windsor,
les entreprises locales ou méme leurs députés locaux essaient d'ob-
tenir des réponses, les ministres responsables se renvoient la balle
ou ne répondent pas du tout aux courriels. Quelle surprise, un gou-
vernement qui ne peut pas livrer un pont, qui ne peut pas respecter
un délai et qui ne se donne pas la peine de répondre.

Pendant ce temps, nos fabricants sont obligés de faire des détours
et les camionneurs sont contraints de passer par un pont privé qui
les arnaque. Chaque retard cotite de I'argent et des emplois et réduit
la confiance envers le plus important corridor commercial du
Canada. Il ne s'agit pas seulement d'une incapacité a obtenir des ré-
sultats, mais aussi d'une incapacité a gouverner. Les habitants de
Windsor-Essex en ont assez de l'attitude désinvolte a leur égard. Ils
méritent mieux et je suis ici pour...

Le Président: La députée de Don Valley-Nord a la parole.

w* %k

LE CENTRE DE SANTE DES AINES DE L'HOPITAL
GENERAL DE NORTH YORK

Maggie Chi (Don Valley-Nord, Lib.): Monsieur le Président, je
tiens a féliciter le centre de santé des ainés de I'hopital général de
North York pour ses 40 années de soins exceptionnels et empreints
de compassion. Je tiens a informer la Chambre de l'existence de
cette merveilleuse institution, car elle est le centre névralgique des
services médicaux pour les ainés dans ma circonscription, Don Val-
ley-Nord. Le centre, qui a ouvert ses portes en 1985, était initiale-
ment un établissement de soins de longue durée avec 60 lits. Ayant
résisté a 'épreuve du temps, il compte maintenant 192 lits.

Je profite de l'occasion pour souligner l'attention bienveillante,
I'engagement et le dévouement indéfectible du personnel du centre
de santé envers les patients et leurs familles. Pendant 40 ans, les
employés de cet établissement ont prouvé que les meilleurs soins
sont intemporels et que la compassion n'est jamais désuete. Comme
nous pouvons le constater, le centre de santé des ainés vieillit élé-
gamment et, si I'on en juge par ses 40 premieres années d'existence,
le meilleur reste a venir.
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Déclarations de députés
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NOEL

Rosemarie Falk (Battlefords—Lloydminster—Meadow Lake,
PCC): Monsieur le Président, au milieu de la joie, de la lumicre et
de I'émerveillement du temps des Fétes se trouve I'histoire de Noél,
aussi puissante aujourdhui qu'elle I'était il y a plus de 2 000 ans.
Jésus-Christ, qui est né dans I'humilité d'une créche, a réalisé les
prophéties énoncées il y a longtemps et a redonné espoir & un
monde en attente. Sa naissance nous rappelle que Dieu agit souvent
par l'entremise de ce qui est inattendu et utilise I'humilité et la fidé-
lité pour accomplir de grandes choses.

Grace a sa vie et a obéissance empreinte d'humilité, Jésus a offert
a I'humanité le don du salut, de l'espoir inébranlable et de 1'amour
transformateur. Pendant le temps des Fétes comme a tout autre mo-
ment de 'année, ce don miraculeux nous remplit de paix, nous re-
donne le moral en ranimant notre foi et bénit tous ceux qui le re-
goivent avec un espoir et un amour qui ne s'éteignent jamais.

Je souhaite a la présidence, a mes collegues de la Chambre et a
tous les Canadiens un trés joyeux Nogl.

* %%

LES TAUX DE DIPLOMATION

Chris Malette (Bay of Quinte, Lib.): Monsieur le Président, je
prends la parole aujourd’hui pour souligner les progrés remar-
quables réalisés par le conseil scolaire du district d'Hastings et
Prince Edward. Le conseil a récemment annoncé qu'il avait aug-
menté son taux de diplomation en cinq ans pour atteindre 81,5 %,
soit une hausse de plus de cinq points de pourcentage depuis 2021.
Cette réussite refléte le dévouement des éducateurs, du personnel
de soutien, des familles et, bien sir, des éléves eux-mémes.

Le conseil a maintenant lancé son plan stratégique pluriannuel
pour 2025-2030, une feuille de route visant a garantir que chaque
éléve soit bien formé et préparé pour un avenir radieux. A l'échelle
du pays, nous devons continuer a investir dans 1'éducation et la jeu-
nesse, ce qui vaut pour tous les ordres de gouvernement. La pour-
suite des progreés dépend de 'acces en temps opportun aux mesures
d'aide dont dépendent les éléves. Cela inclut les fonds versés au
titre du principe de Jordan, qui restent essentiels pour les appre-
nants autochtones de notre région.

Aujourd'hui, je félicite le conseil scolaire du district d'Hastings et
Prince Edward pour l'augmentation de son taux de diplomation et
pour son engagement envers 'excellence.

* % %

NOKEL

Ted Falk (Provencher, PCC): Monsieur le Président, Noél nous
rappelle, a nous Canadiens, combien nous sommes privilégiés. Le
plus beau cadeau que l'on ait regu, c'est Jésus-Christ, lorsque Dieu
s'est fait homme pour racheter I'humanité et faire jaillir la lumiere
sur un monde de téncbres.

La période des Fétes nous rappelle que la Bible est 'assise autour
de laquelle le Canada a enfoncé ses racines. « Et il régnera depuis
une mer jusqu'a l'autre [...] »: gravé sur les pierres du Parlement, le
verset 72 du livre des Psaumes a en effet inspiré la devise du
Canada, reflétant les idéaux canadiens de liberté, d'espoir et de cha-
rité. Il nous rappelle a quel point la foi chrétienne est tissée dans la
trame de notre pays. C'est de cette foi que découlent nos traditions,
nos valeurs et nos jours fériés, pour notre plus grand bonheur.

Grace a elle, nous vivons dans un pays qui chérit la liberté, qui res-
pecte la dignité humaine et qui appelle a la justice et & la compas-
sion pour tous.

A Noél, puissions-nous accueillir Jésus, ce don de Dieu, dans nos
ceeurs et continuer a ceuvrer pour préserver le pays qu'll nous a
confié, un pays glorieux et libre. A vous, monsieur le Président, &
mes concitoyens de Provencher et a tous les Canadiens, je souhaite
un joyeux Nogl.

* % %

L'UKRAINE

Karim Bardeesy (Taiaiako'n—Parkdale—High Park, Lib.):
Monsieur le Président, je prends la parole pour saluer la résilience
des ressortissants ukrainiens et des Canadiens d'origine ukrainienne
de 'ouest de Toronto et de tout le Canada, alors que 1'Ukraine en-
tame un autre hiver ou elle devra se défendre contre I'invasion illé-
gale de la Russie.

Les représentants d'organismes tels que les services sociaux ca-
nado-ukrainiens et la section torontoise du Congres ukrainien
canadien se sont joints a nous pour essayer de convaincre la
Chambre des communes d'autoriser des investissements sans précé-
dent dans la défense, la sécurité et 1'aide a 1'Ukraine, y compris l'en-
veloppe supplémentaire d'aide militaire de 200 millions de dollars
annoncée hier. Je suis fier d'étre associ¢ a un gouvernement qui a
investi plus par habitant dans la défense de 1'Ukraine que tout autre
pays.

Je tiens également a saluer le travail de héros ukrainiens cana-
diens tels qu'Oleksandr Romanko, membre du comité de la techno-
logie et de l'innovation du Congreés ukrainien canadien, et Ann
Szyptur, de Taiaiako'n—Parkdale—High Park, premicre vice-
présidente de cette organisation.

Lors du Jour commémoratif de 1'Holodomor, nous avons eu la
chance d'entendre M. Mykola Latyshko, qui a partagé son expé-
rience personnelle de survie pendant la famine provoquée par la
Russie il y a pres de 100 ans. Aujourd'hui comme hier, nous savons
que 1'Ukraine ne cédera jamais face a l'agression russe. Slava
Ukraini.

% % %
® (1410)

UNE PERFORMANCE ATHLETIQUE

Helena Konanz (Similkameen—Okanagan-Sud—Kootenay-
Quest, PCC): Monsieur le Président, je tiens a saluer Victoria
Mboko, I'une des jeunes athlétes les plus brillantes du Canada. A
seulement 19 ans, elle a remporté des tournois de tennis presti-
gieux, empochant deux titres de 1'Association des joueuses de ten-
nis en simple, dont I'Omnium canadien. Le 3 novembre, elle s'est
classée au 18° rang mondial en simple. Récemment, elle a remporté
22 matchs consécutifs sans perdre une seule manche sur le circuit
de la Fédération internationale de tennis, et elle a représenté le
Canada lors de la Coupe Billie Jean King.

Elle a accompli tout ceci avec le soutien du programme d'entrai-
nement des élites de Tennis Canada. En tant qu'ancienne joueuse et
entraineuse de tennis professionnel, je sais que ces victoires ont été
obtenues au prix d'énormes sacrifices, de courage et de détermina-
tion.
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Saluons Vicky Mboko pour tout ce qu'elle a accompli. Elle est un
brillant modele et une héroine pour toute une génération de jeunes
Canadiens. Nous sommes tres fiers d'elle.

* %%
[Frangais]

LA COUPE DU MONDE TREMBLANT

Marie-Héléne Gaudreau (Laurentides—Labelle, BQ): Mon-
sieur le Président, aprés l'annulation créve-cceur de l'an dernier,
faute de neige, la coupe du monde de slalom géant féminin est en-
fin de retour a Mont-Tremblant cette fin de semaine. C'est une ex-
cellente nouvelle pour tous celles et ceux qui vibrent au rythme du
ski alpin.

Accueillir une épreuve de la coupe du monde, c'est plus qu'un
honneur, c'est une reconnaissance internationale. C'est la démons-
tration que notre savoir-faire figure parmi les meilleurs au monde
pour recevoir un événement de cette envergure.

Je souhaite la bienvenue a Arianne Forget et Justine Lamon-
tagne, nos deux Québécoises qui dévaleront les pentes. Comme
porte-parole au Bloc québécois en matiere de tourisme et députée
de Laurentides—Labelle, je suis fiére de voir Tremblant, les Lau-
rentides et le Québec rayonner ainsi sur la scéne mondiale. Je salue
le leadership de Patrice Malo et de toute son équipe, qui fait de
MontTremblant une station exceptionnelle.

* % %

[Traduction]

LA SECURITE PUBLIQUE

Sukh Dhaliwal (Surrey Newton, Lib.): Monsieur le Président,
la semaine dernicre, a Surrey, des dirigeants fédéraux, provinciaux
et locaux, ainsi que des membres des forces de 1'ordre, se sont
réunis dans le cadre d'un sommet anti-extorsion afin de lutter contre
la menace croissante que les crimes d'extorsion font peser sur nos
collectivités. L'extorsion, souvent liée au crime organisé, met en
danger les familles et les petites entreprises.

Le gouvernement, sous la direction du premier ministre, prend
des mesures énergiques et coordonnées. Nous renforgons 'applica-
tion de la loi par I'entremise du groupe de travail sur l'extorsion de
la Colombie-Britannique, et nous créons une nouvelle équipe régio-
nale intégrée de lutte antidrogue. Nous élargissons également le
soutien accordé aux services d'aide aux victimes, et nous investis-
sons dans la prévention grace a un nouveau carrefour de mobilisa-
tion des jeunes a Surrey.

Nous prenons des mesures concrétes pour assurer la sécurité de
nos collectivités et empécher le crime organisé de nuire aux fa-
milles de la vallée du bas Fraser.

* % %

LE BOIS D'(EUVRE

Jeff Kibble (Cowichan—Malahat—Langford, PCC): Mon-
sieur le Président, aujourd'hui, je suis solidaire de mes collégues de
I'ile de Vancouver. Je suis profondément attristé, car hier, l'usine de
pate a papier Crofton, située dans ma circonscription, a annoncé sa
fermeture compléte, ce qui entrainera la perte de 375 emplois di-
rects, de 1 000 emplois indirects et de retombées économiques de
pres d'un milliard de dollars dans la région.

Déclarations de députés

Cependant, il ne s'agit pas ici de chiffres, mais bien des tra-
vailleurs et de leurs familles. Ces personnes veulent simplement
avoir des emplois, des collectivités sécuritaires et une vie abor-
dable. Bon nombre de ces travailleurs viennent de Duncan et de
North Cowichan, des villes qui sont déja aux prises avec des pro-
blemes d'itinérance et de chomage et 1'un des taux de criminalité les
plus élevés de la Colombie-Britannique. La vie d'un nombre encore
plus important de familles va désormais empirer.

Le premier ministre devrait avoir honte, car ses promesses, ses
politiques et ses platitudes ont toutes échoué, pendant qu'il déclare:
« On s'en fout ». Il n'a pas réussi a négocier un accord commercial,
ce qui laisse la Colombie-Britannique avec 31 usines fermées, et ce
n'est pas fini, ainsi que des droits de douane de 45 % sur le bois
d'ceuvre qui détruisent I'ensemble de l'industrie.

Je défendrai toujours l'utilisation responsable des ressources na-
turelles et notre bien-étre économique. Le premier ministreen fera-
t-il autant?

% % %
® (1415)

L'ANNIVERSAIRE DU CONCILE (ECUMENIQUE

Annie Koutrakis (Vimy, Lib.): Monsieur le Président, je prends
la parole pour souligner un événement trés positif qui revét une
grande importance spirituelle et diplomatique et qui s'est déroulé la
semaine derniére dans l'ancienne ville de Nicée, en République de
Turquie.

Le pape Léon et le patriarche cecuménique Bartholomée ont
commémoré le 1 700° anniversaire du premier concile cecumé-
nique, qui a eu lieu en I'an 325. Ce concile a contribué a fagonner le
christianisme et nos valeurs et croyances fondamentales, notam-
ment le respect, I'harmonie, la solidarité et la liberté, des valeurs
qui sont également inscrites dans notre Charte des droits et libertés.

[Frangais]

Les chefs des Eglises catholique et orthodoxe ont commémoré
cet anniversaire historique en envoyant au monde un message fort
sur la nécessité de la réconciliation, du dialogue et du respect mu-
tuel pour toutes les personnes, quelles que soient leurs croyances et
leur origine ethnique.

A une époque marquée par les conflits, les persécutions et la po-
larisation, leur rencontre montre qu'il est possible de surmonter nos
différences au service de la paix et de la dignité humaine.

* % %

LE PARTI LIBERAL DU CANADA

Bernard Généreux (Cote-du-Sud—Riviére-du-Loup—Katas-
komiq—Témiscouata, PCC): Monsieur le Président, dans nos ré-
gions, le monde est tanné de voir qu'il y a des régles pour les gens
ordinaires, puis une autre pour les chums du premier ministre.

Pendant que des familles coupent dans 1'épicerie et que 2,2 mil-
lions de personnes vont aux banques alimentaires, le gouvernement
libéral trouve encore le moyen d'aider Brookfield, 1'ancienne entre-
prise du premier ministre. Ce géant a caché des profits dans les pa-
radis fiscaux et esquivé 6,5 milliards de dollars en impdts, des im-
pots qui auraient pu soutenir nos travailleurs et nos communautés.
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Pendant que le chomage monte a 6,9 %, les libéraux signent un
contrat de 500 millions de dollars pour créer des emplois en Eu-
rope, sur un campus dont Brookfield posséde la moiti¢ des actifs.
Chez nous, on appelle ¢a des passe-droits pour les p'tits amis.

Un gouvernement, c'est la pour servir le monde, pas ses chums.
Chez nous, dans le Bas-Saint-Laurent et en Chaudiere-Appalaches,
le monde respecte les régles. Il mérite un gouvernement qui fait pa-
reil.

* %%k

VICTORIA MBOKO

Bienvenu-Olivier Ntumba (Mont-Saint-Bruno—L'Acadie,
Lib.): Monsieur le Président, aujourd'hui, nous sommes ravis d'ac-
cueillir a Ottawa une jeune athléte qui fait rayonner le Canada par-
tout dans le monde: Victoria Mboko.

A seulement 19 ans, Victoria s'est imposée comme l'une des
étoiles montantes du tennis mondial. En remportant son premier
titre WTA 1000 ici méme, au Canada, a I'Omnium Banque Natio-
nale présenté a Montréal, Victoria a démontré un talent surprenant,
une détermination remarquable et une maturité digne des plus
grandes championnes.

Jai eu le privilége d'assister a la demi-finale et a la finale a
Montréal, a l'issue desquelles je lui avais remis un certificat de re-
connaissance du député. Son parcours témoigne de ce que le travail,
la discipline et la résilience peuvent accomplir, et inspire déja des
milliers de jeunes partout au pays.

Au nom de mes collégues a la Chambre, je remercie Victoria de
faire la fierté du Canada. Je lui dis bravo et lui souhaite de conti-
nuer a inspirer toute une génération.

% % %
[Traduction]

LE LOGEMENT

Tamara Jansen (Cloverdale—Langley City, PCC): Monsieur
le Président, les Canadiens ont voté pour un logement qu'ils ont les
moyens de se payer et ou ils peuvent élever leurs enfants et dormir
la nuit au lieu de rester éveillés a faire des calculs. Cependant, apres
toutes les belles promesses des libéraux, le directeur parlementaire
du budget a été trés clair sur un point: le plan du gouvernement en
matiére de logement repose sur des veeux pieux, et non sur des ré-
sultats concrets.

Les libéraux se vantent d'étre 1a pour les familles a faible revenu,
mais le rapport du directeur parlementaire du budget indique que,
d'ici 2028, le gouvernement consacrera moins de la moitié¢ de ce
qu'il consacre aujourd'hui aux programmes qui les aident a se loger.
Nous avons également appris que le grand programme des libéraux
permettra de faire construire seulement 26 000 logements en cinq
ans, ce qui est bien loin des 1,25 million de logements qu'ils ont
promis aux Canadiens.

Dans le cadre du plan, les loyers prétendument abordables
s'élévent a plus de 2 100 $ — faut le faire. A quoi d'autre peut-on
s'attendre, je suppose, quand le premier ministre vient d'un monde
ou l'abordabilité signifie 1'élimination de la taxe sur les yachts et les
jets privés? Cependant, quand une meére seule qui cumule deux em-
plois entend ce chiffre, elle sent son estomac se nouer parce que, a
ce prix-1a, elle n'est qu'a un chéque de paie de l'itinérance.

® (1420)

LA JOURNEE INTERNATIONALE DES PERSONNES
HANDICAPEES

Leslie Church (Toronto—St. Paul's, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, je prends la parole aujourd'hui pour souligner la Journée in-
ternationale des personnes handicapées. En réfléchissant au théme
des Nations unies de cette année, « Favoriser des sociétés inclu-
sives pour les personnes handicapées afin de stimuler le progres so-
cial », nous nous rappelons que l'inclusion n'est pas seulement une
aspiration, mais une responsabilité.

Cette année, le gouvernement a lancé la Prestation canadienne
pour les personnes handicapées, un ajout essentiel au filet social qui
aide déja plus de 232 000 Canadiens. Le budget de 2025 garantit
que la prestation est non imposable et propose un paiement de
150 $ pour aider a couvrir le colt d'une demande de crédit d'impdt
pour personnes handicapées.

Aujourd'hui, célébrons les progres et promettons de poursuivre le
travail nécessaire pour éliminer les obstacles: rendre les emplois
valorisants, disponibles, accessibles et congus pour accueillir les
gens de toutes les capacités; et lier l'inclusion a un sentiment d'ap-
partenance en faisant en sorte qu'elle ne soit pas pergue comme un
accommodement, mais comme un droit. En faisant preuve de déter-
mination, en misant sur des partenariats et en appliquant le principe
« Rien sur nous sans nous », nous pouvons batir un Canada fort et
des collectivités fortes.

QUESTIONS ORALES
[Frangais)

L'ECONOMIE

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, le ministre du Patrimoine est tanné et les Canadiens
sont tannés aussi. Ils sont tannés de payer 16 800 $ par année pour
un panier d'épicerie. Ils sont tannés de payer 51 % de plus pour le
panier d'épicerie. Ils sont tannés de payer 30 % de plus pour un
faux-filet de beeuf. Ils sont tannés de payer 23 % de plus pour un
poulet entier.

Combien de personnes le premier ministre va-t-il forcer a aller
aux banques alimentaires avant que lui aussi soit tanné?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, premierement, je suis heureux que le taux d'inflation
au Canada soit plus bas, a 2,2 %, selon l'indice des prix a la
consommation. Deuxiémement, je suis heureux que le taux d'ac-
croissement des salaires soit plus élevé, a 3,2 %.

Nous faisons des progres: le taux de chomage est plus bas, I'éco-
nomie croit et la vie est bonne.

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, voila, il est heureux du coit du panier d'épicerie.

Selon un rapport sur les prix des aliments au Canada, quand le
gouvernement libéral a pris le pouvoir, ¢a coftait 8 300 $ par année
a une famille moyenne pour son panier d'épicerie. Maintenant, ¢a
cotite 16 800 $. Ca a doublé a cause des taxes et des déficits infla-
tionnistes qui gonflent les prix de tout. Le premier ministre a pro-
mis qu'il allait étre jugé en fonction du prix du panier d'épicerie.

Selon le rapport sur les cotits qui sera présenté demain, combien
¢a va cotter en 2026 pour manger?
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Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, je comprends les raisons pour lesquelles le chef de
'opposition manque de dire que c'est un nouveau gouvernement ca-
nadien: nous avons 1'économie la plus forte du G7. C'est ¢a, la véri-
té. Ce sont les chiffres et c'est 'avenir de ce grand pays.

[Traduction]

L'hon. Pierre Poilievre (chef de 1'opposition, PCC): Monsieur
le Président, selon le « Rapport sur les prix alimentaires au
Canada », le panier d'épicerie cottait 8 300 $ quand les libéraux
sont arrivés au pouvoir. Aujourd'hui, il atteint 16 800 $, donc le
double. Les déficits inflationnistes des libéraux et les taxes sur le
matériel agricole, les engrais et la transformation des aliments ont
fait exploser le prix du panier d'épicerie. Demain, la nouvelle édi-
tion de ce rapport sera publiée, et nous saurons combien la nourri-
ture devrait cotlter au cours de la prochaine année.

Compte tenu de la promesse du premier ministre d'étre jugé se-
lon le prix du panier d'épicerie, combien les Canadiens devront-ils
débourser a 1'épicerie pour survivre au cours de la prochaine année?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, rectifions les chiffres. L'économie canadienne est celle
qui connait la plus forte croissance parmi les pays du G7, avec un
taux de croissance annualisé de 2,6 %. Depuis que le gouvernement
actuel est au pouvoir, les salaires des Canadiens ont augmentg,
chaque mois, plus rapidement que l'inflation, 4 un taux respectif de
3,2 % etde 2,2 %.

Le chomage est en baisse. Les salaires sont en hausse. Le pays
est fort. Nous allons de 1'avant.

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, quand les Canadiens se proménent dans les allées a
I'épicerie, ou les prix augmentent a vue d'eeil, ils devraient savoir
que le premier ministre, qui cache son argent dans un paradis fiscal,
dit qu'ils n'ont jamais eu la vie aussi belle, eux, les Canadiens qui,
en une décennie, ont vu leur facture d'épicerie littéralement doubler
sous le gouvernement libéral, passant de 8 300 $ a 16 800 $. De-
main, nous apprendrons dans le « Rapport sur les prix alimentaires
au Canada » combien le panier d'épicerie cofitera a une famille
moyenne l'an prochain.

Puisque le premier ministre a promis d'étre jugé selon le prix du
panier d'épicerie, va-t-il dire aux familles canadiennes combien
elles devront payer pour survivre?

® (1425)

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, ce que le gouvernement est heureux de dire aux fa-
milles canadiennes, c'est que nous avons réduit les impdts pour
22 millions de Canadiens, que nous avons réduit les taxes pour les
acheteurs d'une premicre maison et que nous investissons dans un
budget, contre lequel le chef de I'opposition et les députés d'en face
ont voté, qui, au cours des cinq prochaines années, va entrainer des
investissements de 1 billion de dollars au pays, créer des emplois et
assurer l'avenir du Canada.

Nous croyons au Canada. Je vous invite a vous joindre a nous.

* % %

LE SECTEUR DE L'ACIER ET DE L'ALUMINIUM

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, nous avons voté contre le budget du premier ministre,
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qui doublera le déficit de Justin Trudeau et fera grimper encore plus
le prix du panier d'épicerie.

Que fait le premier ministre avec cet argent? Il renfloue des en-
treprises qui exportent des emplois a I'extérieur du Canada. 11 a pro-
mis qu'il négocierait un accord avantageux avant le 21 juillet. Ce-
pendant, rien n'a encore été gagné. Il n'y a toujours aucun accord,
personne n'a encore joué¢ du coude, et voila que 1 000 travailleurs
d'Algoma Steel perdent leur emploi.

Nous apprenons maintenant que le premier ministre a donné
400 millions de dollars aux dirigeants de cette entreprise sans au-
cune garantie d'emplois. Comment le premier ministre a-t-il pu étre
incompétent au point de verser 400 millions de dollars a cette entre-
prise pour ensuite refiler la facture aux Canadiens, qui n'ont pas les
moyens de payer leurs propres factures, sans aucune garantie que
les emplois resteront au Canada?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, les temps sont durs a Sault Ste. Marie, et nous sommes
de tout cceur avec les familles touchées.

Cependant, comme 1'a dit le PDG d'Algoma Steel, les temps se-
raient encore plus durs si le gouvernement n'avait pas agi. Ce prét,
ce soutien, a sauvé les deux tiers des emplois. Il permet & Algoma
de jeter un pont vers le bel avenir qui se prépare au Canada, et
contre lequel les conservateurs ont voté.

L'hon. Pierre Poilievre (chef de I'opposition, PCC): Monsieur
le Président, eh bien, tant que le PDG est satisfait du cadeau de
400 millions de dollars qu'il a recu du premier ministre, c'est tout ce
qui compte pour les libéraux.

Le premier ministre n'a pas offert aux travailleurs un pont vers
l'avenir. 11 a plutdt offert a 1 000 d'entre eux un pont vers le cho-
mage. Le tiers des travailleurs d'Algoma, a Sault Ste. Marie,
perdent leur emploi parce que le premier ministre a payé pour que
ces emplois soient transférés a I'étranger. Comment peut-il dépenser
l'argent des travailleurs canadiens de fagon si irresponsable qu'il ac-
cepte de verser 400 millions de dollars & un PDG d'entreprise pour
envoyer 1 000 emplois au sud de la frontiére?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, pour citer un chef conservateur qui, lui, est au pouvoir,
c'est-a-dire le premier ministre de I'Ontario, nous avions le choix
entre laisser I'entreprise fermer ses portes ou sauver les deux tiers
des emplois.

Nous avons choisi 1'avenir. Nous avons choisi d'offrir un avenir a
Algoma Steel, afin qu'elle puisse investir dans l'avenir et que nous
puissions acheter des produits canadiens pour batir notre pays. Les
conservateurs ont eu l'occasion de voter pour cet avenir, mais ils
ont voté contre.

L
[Frangais]
L'IDENTITE ET LA CULTURE CANADIENNES

Yves-Francois Blanchet (Beloeil—Chambly, BQ): Monsieur le
Président, I'ex-ministre de 1’Identité et de la Culture canadiennes a
quitté le Cabinet et a dit lui-méme que c'était pour provoquer une
réflexion, parce que le Parti libéral a négligé 1'aile progressiste du
parti, et que si le Parti libéral a gagné autant de siéges, c'est parce
que des bloquistes ont voté pour le Parti libéral.
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A la place du député de Laurier—Sainte-Marie, le premier mi-
nistre a nommé le député de Ville-Marie—Le Sud-Ouest—ile-des-
Soeurs. Qui va parler pour la langue? Qui va parler pour la culture?
Qui va parler pour le Québec?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, nous avons 44 députés qui parlent pour le Québec.
Etant premier ministre, étant anglophone, je vais protéger la langue
francaise, je vais protéger la culture québécoise.

%* % %
® (1430)

LE CHANGEMENT CLIMATIQUE

Yves-Francgois Blanchet (Beloeil—Chambly, BQ): Monsieur le
Président, a moins que les tendances autocratiques du premier mi-
nistre ne se renforcissent, il va y avoir encore des ¢élections, un jour.

Selon 1'ancien ministre, les gens ont voté pour les considérations
climatiques qui étaient celles du premier ministre et pour les négo-
ciations commerciales. Or le premier ministre ne s'occupe d'aucun
des deux. Il ne fait pas ce qu'il a dit, et il fait ce qu'il n'a pas dit.

Qu'a-t-il répondu, en toute transparence, & son ancien ministre?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, je continue d'étre engagé a 1'égard de nos objectifs cli-
matiques. Il faut avoir des grands investissements, pas seulement
des regles. 11 faut investir dans I'électricité propre au Québec ainsi
que dans I'électricité nucléaire en Alberta, en Ontario. Il faut inves-
tir dans le stockage de carbone. Nous allons faire tout cela.

Yves-Francgois Blanchet (Beloeil—Chambly, BQ): Monsieur le
Président, le premier ministre pense que 1'énergie nucléaire est une
énergie propre. Le premier ministre retire les plafonds et les limites
sur les émissions de gaz a effet de serre, notamment pour produire
de I'¢électricité. L'ancien ministre a également dit que si on perd
l'appui de son électorat, c'est trés dur d'aller le rechercher.

Pour son propre bien, est-ce que le premier ministre va renoncer
a son programme pétrolier, restaurer son programme climatique et
s'intéresser au Québec?

Le trés hon. Mark Carney (premier ministre, Lib.): Monsieur
le Président, nous allons renforcer notre programme climatique.
Nous venons de commencer a investir dans le secteur. Par exemple,
maintenant, dans le budget, il y a 4 milliards de dollars pour Hy-
dro-Québec et I'électricité propre avec les crédits d'impot d'investis-
sement. C'est le début d'un grand projet en matiére d'énergie propre.

E
[Traduction]

L'INDUSTRIE AUTOMOBILE

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, les libéraux adorent renflouer les sociétés et leur ac-
corder de l'aide financiere, bien qu'elles délocalisent les emplois a
I'étranger. Nous apprenons aujourd'hui que le gouvernement libéral
s'est engagé a verser a Stellantis 15 milliards de dollars, soit
1 000 $ par famille de contribuables au Canada, alors que ces fa-
milles n'ont méme pas les moyens de se nourrir.

Les investissements fuient le pays presque aussi vite que le pre-
mier ministre s'échappe par la porte arriere de la Chambre en ce
moment méme. Pourquoi refuse-t-il...

Le Président: Le député sait que ce n'est pas permis.

Nous allons devoir passer a la question suivante, qui est égale-
ment une question du chef de 'opposition.

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, le premier ministre se fache et quitte 1'enceinte plutét
que de répondre aux questions concernant les 15 milliards de dol-
lars — soit 1 000 $ par famille de contribuables — versés a une so-
ciété qui délocalise des emplois a 1'étranger. Pourquoi s'échappe-t-il
tandis qu'il fait fuir nos dollars et nos emplois?

L’hon. Francois-Philippe Champagne (ministre des Finances
et du Revenu national, Lib.): Monsieur le Président, nous n'avons
pas de legons a recevoir de la part des conservateurs, ni aujourd'hui,
ni hier, ni demain, ni chaque fois qu'ils posent une question a un dé-
puté libéral.

De ce coté-ci de la Chambre, chaque député sans exception se
bat pour le Canada. Nous nous battons tous pour 1'industrie. Nous
nous battons pour les travailleurs. Nous nous battons pour batir un
Canada fort.

Nous devrions tous unir nos efforts pour défendre les intéréts des
travailleurs canadiens qui se trouvent au beau milieu d'une guerre
commerciale. Nous n'avons pas besoin de ce genre de manceuvres
politiques de la part des conservateurs. Il faut défendre le pays et
batir un Canada fort. Je crois au Canada.

® (1435)

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, le premier ministre ne peut défendre les intéréts des
travailleurs s'il n'est méme pas capable de prendre la parole a la
Chambre des communes.

Le ministre des Finances est celui qui a signé la subvention de
15 milliards de dollars en guide de traitement de faveur...

Le Président: A l'ordre. Je n'ai pas entendu le début de la ques-
tion. Le député a perdu une question, mais j'aimerais qu'il reprenne
la derniere du début.

L’hon. Pierre Poilievre: Monsieur le Président, le premier mi-
nistre ne peut défendre les intéréts des travailleurs s'il n'est méme
pas capable de répondre a mes questions. Le ministre des Finances
ne défend pas non plus les intéréts des travailleurs. Il a accordé a
Stellantis une subvention de 15 milliards de dollars en guise de trai-
tement de faveur, et maintenant, cette entreprise prend l'argent de
nos impots, I'équivalent de 1 000 $ pour chaque famille au Canada,
et envoie les emplois aux Etats-Unis d'Amérique.

La ministre de I'Industrie dit qu'elle n'a méme pas lu le contrat de
15 milliards de dollars. Le premier ministre 1'a-t-il méme lu, ou l'a-
t-il simplement regardé et s'est dit « on s'en fout »?

L’hon. Francgois-Philippe Champagne (ministre des Finances
et du Revenu national, Lib.): Monsieur le Président, les Cana-
diens qui nous regardent a la maison voient une personne qui, a ce
jour, n'a conclu qu'une seule entente: celle qui lui a permis de venir
a la Chambre.

De ce coté-ci de la Chambre, nous ne ménageons aucun effort
pour batir le pays. Nous allons attirer les investissements. Le député
devrait avoir honte. Quelle entente a-t-il déja conclue dans 1'intérét
du pays? A-t-il déja créé ne serait-ce qu'un seul emploi au pays, a
part le sien? Qu'il demande a n'importe quel Canadien, il le lui dira.
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De ce coté-ci de la Chambre, nous défendons toujours les intéréts
des travailleurs. Nous allons attirer les investissements et batir
I'économie la plus forte du G7, car nous croyons au Canada et al-
lons nous battre jour aprés jour pour ce pays.

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, nous allons signaler le premier ministre au programme
de protection des témoins, car il refuse d'intervenir a la Chambre
pour répondre des dépenses de 15 milliards de dollars engagées par
son gouvernement, soit 1 000 $ par famille canadienne, au profit
d'une seule entreprise, soi-disant pour créer des emplois. Cette
méme entreprise délocalise maintenant ces emplois vers les
Etats-Unis, et le gouvernement dissimule le contrat.

Hier, nous avons appris de la part de I'entreprise qu'elle n'avait
aucune raison de censurer le contrat. Par conséquent, pourquoi le
gouvernement ne publie-t-il pas l'intégralité des détails du contrat,
afin que les Canadiens puissent découvrir a quel point le premier
ministre les a floués?

L’hon. Mélanie Joly (ministre de I’Industrie et ministre res-
ponsable de Développement économique Canada pour les ré-
gions du Québec, Lib.): Monsieur le Président, j'ai trois arguments
a faire valoir.

Premiérement, le député devrait demander a la députée de Wind-
sor—Tecumseh—Lakeshore, de son coté de la Chambre, si elle est
d'accord avec lui au sujet des travailleurs de Stellantis & Windsor.

Deuxi¢mement, en ce qui concerne les documents, les membres
du comité auront acces a l'ensemble de ces documents. Cette ques-
tion est donc inutile.

Troisiémement, en ce qui concerne la situation de Stellantis a
Brampton, nous avions un contrat, mais Stellantis 1'a rompu. Nous
allons récupérer notre argent.

L'hon. Pierre Poilievre (chef de I'opposition, PCC): Monsieur
le Président, j'ai trois choses a dire au sujet de ce sauvetage et de ce
cadeau de 15 milliards de dollars. La ministre n'a pas lu le contrat,
elle n'a pas lu le contrat et elle n'a pas lu le contrat. Comment peut-
elle prétendre qu'elle va récupérer 'argent si elle ne sait méme pas
quels sont les recours juridiques possibles a 1'égard d'un contrat
qu'elle admet ne pas avoir lu?

Ma question a la ministre est la suivante. Alors que des familles
font la file aux banques alimentaires parce qu'elles n'ont pas les
moyens de se nourrir, comment justifie-t-elle le fait de faire payer
1 000 $ par ménage pour en faire cadeau a une entreprise qui trans-
fere des emplois au sud de la frontiere?

L'hon. Mélanie Joly (ministre de 1'Industrie et ministre res-
ponsable de Développement économique Canada pour les ré-
gions du Québec, Lib.): Monsieur le Président, tout d'abord, je n'ai
rien admis de tel; deuxiémement, j'ai lu le contrat et, troisiémement,
les membres du comité auront tous les détails.

Cela dit, ce que nous allons faire, c'est nous battre pour ces em-
plois. Nous savons que les travailleurs des secteurs de 'automobile
et de l'acier sont touchés par les droits de douane injustifiés et in-
justifiables des Etats-Unis. Nous veillerons & ce que ces emplois re-
viennent au Canada et nous allons nous battre pour chaque emploi.

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Monsieur
le Président, j'ai eu I'honneur de me tenir aux cotés des travailleurs
d'Unifor a Brampton, qui étaient dehors par un temps froid et plu-
vieux. Il n'y avait aucun libéral dans les parages, et on n'a pas en-
tendu parler du premier ministre. Tous voulaient savoir ce qu'il ad-
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venait de leur emploi. Les libéraux ont donné de 1'argent a Stellantis
pour cette usine, et 15 milliards de dollars pour une autre usine, et
ces travailleurs frigorifiés et incapables de payer leur hypothéque se
demandaient comment il était possible que le premier ministre
donne 15 milliards de dollars sans méme obtenir de garantie a
I'égard de leurs emplois.

Le premier ministre a-t-il le courage de se lever dés maintenant
pour leur expliquer en personne?

® (1440)

L’hon. Mélanie Joly (ministre de I’Industrie et ministre res-
ponsable de Développement économique Canada pour les ré-
gions du Québec, Lib.): Monsieur le Président, nous n'avons pas
besoin que les conservateurs nous donnent des legons en mati¢re de
courage et de défense des travailleurs syndiqués.

Je suis allée a Brampton rencontrer les travailleurs et j'ai méme
discuté avec Lana Payne un peu plus tot aujourd'hui. Que m'a-t-elle
dit? Elle m'a raconté comment, lorsque Stephen Harper et le gou-
vernement conservateur de 1'époque, en 2009, ont décidé de ren-
flouer GM et Chrysler, ils n'ont rien fait pour protéger les tra-
vailleurs. Voila le bilan des conservateurs dans le secteur de l'auto-
mobile.

* % %

L'INDUSTRIE FORESTIERE

L’hon. Pierre Poilievre (chef de I’opposition, PCC): Eh bien,
monsieur le Président, le premier ministre a fait une déclaration as-
sez intéressante lorsqu'il a affirmé: « On s'en fout. » Effectivement,
il semble qu'il s'en foute, parce qu'il n'est méme pas la.

Le Président: Je présume que le député disait cela de fagon mé-
taphorique. Peut-étre que, la prochaine fois, il pourrait s'abstenir de
faire de telles métaphores.

L’hon. Pierre Poilievre: Monsieur le Président, oui, ce n'était
qu'une métaphore, comme les promesses des libéraux.

Malheureusement, nous avons appris aujourd’hui une nouvelle
encore plus terrible. Les travailleurs de Domtar, en Colombie-Bri-
tannique, ont perdu leur emploi. C'est la 30° usine & fermer ses
portes a cause du gouvernement libéral. Le premier ministre avait
promis de conclure un accord pour mettre fin aux droits de douane,
mais ceux-ci ont triplé, tout cela pendant qu'il se retire de la contes-
tation judiciaire contre les droits de douane illégaux sur le bois
d'ceuvre.

Comment le premier ministre a-t-il pu rompre sa promesse et tra-
hir les travailleurs de I'industrie du bois?

L’hon. Tim Hodgson (ministre de I’Energie et des Ressources
naturelles, Lib.): Monsieur le Président, je suis heureux que le dé-
puté d'en face se soit rendu compte qu'il y a une guerre commer-
ciale. Cette guerre commerciale crée des moments difficiles pour
les habitants de Crofton, et nous le comprenons.

J'étais au téléphone aujourd’hui avec le PDG pour trouver de
nouvelles solutions afin de moderniser cette usine. J'étais au télé-
phone avec le ministre des Foréts pour trouver de nouvelles solu-
tions pour les fibres a cette usine. Nous défendons I'industrie fores-
tiere. Les conservateurs, eux, ne font que se plaindre.
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LES RESSOURCES NATURELLES

Patrick Bonin (Repentigny, BQ): Monsieur le Président, le pre-
mier ministre a promis de batir une seule économie. Il n'a pas men-
ti, car il a bati une seule économie: I'économie du pétrole sale de
I'Ouest. Les pipelines qu'il veut imposer sous prétexte de contrer
Donald Trump, il n'y en aura pas un pouce qui va étre construit
sous la présidence de Trump, mais ¢a va polluer pendant 40 ans.
C'est une trahison non seulement envers les Québécois, mais envers
les pays qui, eux, n'ont pas abandonné la lutte climatique.

Comment les libéraux peuvent-ils se regarder dans le miroir?

L’hon. Julie Dabrusin (ministre de I’Environnement, du
Changement climatique et de la Nature, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, quand nous parlons de la facon dont nous allons batir un
pays, un Canada fort, nous parlons de projets comme 1'hydroélectri-
cité a Iqaluit. Nous parlons du train a grande vitesse, qui relierait
Toronto et Québec. Cela va nous permettre d'utiliser de l'acier et de
I'aluminium canadiens. Ce sont des projets trés importants. Nous en
avons plein d'autres, comme des mines de graphite au Québec. Cela
représente de bons emplois au Canada et un avenir trés fort pour
notre pays.

Patrick Bonin (Repentigny, BQ): Monsieur le Président, mal-
gré ce que dit Mme la ministre, les Québécois n'ont pas voté pour
des libéraux qui abandonnent la lutte climatique et qui transforment
le Canada en nuisance planétaire. Ils n'ont pas voté non plus pour
des libéraux qui veulent enfoncer un pipeline dans la gorge d'une
province. IIs n'ont pas voté pour des libéraux qui vont faire vivre a
nos enfants la multiplication des catastrophes naturelles. Les Qué-
bécois n'ont pas voté pour ¢a et il y a beaucoup de libéraux qui ne
se sont pas présentés pour ¢a non plus.

Ne sont-ils pas tannés d'avaler des couleuvres?

L’hon. Marc Miller (ministre de I’Identité et de la Culture ca-
nadiennes et ministre responsable des Langues officielles, Lib.):
Monsieur le Président, j'apprends ce matin que le mouvement sépa-
ratiste veut imposer un test de loyauté aux artistes québécois. Je me
demande si le Bloc québécois cautionne cette approche. Ce serait
peut-étre surprenant parce qu'il n'a demandé strictement rien dans le
dernier exercice budgétaire pour le domaine culturel. Les sépara-
tistes n'ont pas le monopole de la loyauté et de la fierté québécoise.

* % %

LES LANGUES OFFICIELLES

Pierre = Paul-Hus  (Charlesbourg—Haute-Saint-Charles,
PCC): Monsieur le Président, ce n'est pas aprés 10 jours, 5 jours ou
2 jours, mais aprés une seule journée en poste que le nouveau mi-
nistre responsable des Langues officielles a dit qu'il était tanné d'en-
tendre parler du déclin du frangais au Québec. Comme 1'a si bien dit
Mathieu Bock-Coté, « c'est le déni et I'exaspération et le mépris ha-
bituel des libéraux fédéraux [...] a I'endroit de la question de l'ave-
nir du francais au Québec ».

Est-ce que le premier ministre réalise qu'il a commis une erreur
monumentale en nommant son député le plus incompétent pour gé-
rer le dossier sensible du frangais au Canada, et au Québec en parti-
culier?

® (1445)

L’hon. Marc Miller (ministre de I’Identité et de la Culture ca-
nadiennes et ministre responsable des Langues officielles, Lib.):
Monsieur le Président, a l'exception du député d'en face, il n'y a

personne au Canada qui pense que Pierre Poilievre va protéger le
frangais au Québec ou ailleurs...

Le Président: Je pense que le ministre sait qu'il a fait une petite
erreur, mais il peut continuer.

L’hon. Marc Miller: Monsieur le Président, je me rétracte. Di-
sons ceci: je suis sur que le député de Carleton cette année va dé-
fendre le francais mieux que le député de Carleton l'année derniére.

Pierre = Paul-Hus  (Charlesbourg—Haute-Saint-Charles,
PCC): Monsieur le Président, une chose est siire, le chef de 1'oppo-
sition n'aurait jamais nommé une gouverneure générale unilingue
anglophone. Nous sommes tannés de ce coté-ci de la Chambre.
Nous sommes tannés d'avoir les anciens ministres de Justin Tru-
deau. Nous sommes tannés d'avoir des ministres qui ont brisé le
systéme d'immigration au Canada, tannés d'avoir un ministre qui ne
reconnait pas le déclin du frangais et tannés d'avoir un ministre qui
ne se préoccupe pas de la culture québécoise.

Quand est-ce que le premier ministre, lui aussi, va étre tanné de
ce ministre?

L’hon. Steven MacKinnon (ministre des Transports et leader
du gouvernement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur
le Président, je les comprends d'étre tannés, apres 10 ans passés de
l'autre c6té de la Chambre. Ils doivent étre tannés de voter contre
les soins dentaires. Ils doivent étre tannés de voter contre des lois
sur les langues officielles. Ils doivent étre tannés de voter contre
I'énergie renouvelable au Québec.

Ils doivent étre trés tannés de perdre avec trois chefs différents,
et bient6t un quatrieme.

* % %

[Traduction]

LE SECTEUR DE L'ACIER ET DE L'ALUMINIUM

Melissa Lantsman (Thornhill, PCC): Monsieur le Président, le
gouvernement libéral a versé 400 millions de dollars a Algoma
Steel, qui n'a créé aucun emploi au Canada en échange. Maintenant,
1 000 travailleurs de Sault Ste. Marie regoivent des avis de licencie-
ment quelques semaines a peine avant Noél. Pire encore, les libé-
raux étaient au courant de ces mises a pied et ils ont tout de méme
fait un chéque a l'entreprise. Ils ont regardé les métallurgistes dans
les yeux et leur ont promis de se battre pour eux. Il s'est avéré que
la promesse était un mensonge de 400 millions de dollars, et les li-
béraux le savaient dés le premier jour.

Quelqu'un en face peut-il expliquer pourquoi l'aide aux entre-
prises parasites est plus importante que les emplois canadiens?

L’hon. Patty Hajdu (ministre de ’Emploi et des Familles et
ministre responsable de I’Agence fédérale de développement
économique pour le Nord de I’Ontario, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, il est assez clair que ces conservateurs n'auraient pas levé le
petit doigt pour sauver l'industrie sidérurgique du Canada.

Ca ressort clairement de la nature des questions, mais, plus im-
portant encore, les députés savent-ils ce qui se passe quand une per-
sonne perd son emploi? C'est un moment de panique. Voila pour-
quoi nous avons prolongé de 20 semaines la durée des prestations
d'assurance-emploi pour les travailleurs de longue date. Les conser-
vateurs se moquent de cette mesure; ils ont voté contre. Ils ont voté
contre les mesures de soutien dont les gens ont besoin en période de
stress.



3 décembre 2025

DEBATS DES COMMUNES

4527

Les Canadiens savent qu'ils peuvent compter sur nous dans les
bons comme dans les mauvais moments.

Melissa Lantsman (Thornhill, PCC): Monsieur le Président, la
ministre se mélange les pinceaux. On a donné 400 millions de dol-
lars aux cadres d'Algoma Steel, mais pas un sou aux travailleurs qui
produisent 1'acier de leurs mains. Résultat: 1 000 personnes se sont
fait mettre dehors pour Noél. Personne en face n'a d'explication va-
lable pour justifier ce qui a été conclu, sans compter que ce n'est
pas leur premier fiasco ruineux.

La ministre libérale a déja admis qu'elle ne lit pas les contrats. Je
veux savoir si Algoma Steel a pris la ministre en défaut de lecture,
ou est-ce simplement que la ministre s'en fout?

L'hon. Patty Hajdu (ministre de I'Emploi et des Familles et
ministre responsable de 1'Agence fédérale de développement
économique pour le Nord de 1'Ontario, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, je sais que la collaboration n'est pas le point fort des conser-
vateurs, mais Doug Ford, lui, s'y connait. Le premier ministre de
'Ontario se démeéne autant que nous pour sauver les emplois a Sault
Ste. Marie. C'est pourquoi nous avons consenti un prét de 400 mil-
lions de dollars a Algoma Steel: parce que nous savons que ces em-
plois sont importants, que 'entreprise est importante pour 1'avenir
du Canada et que nous avons besoin d'une industrie sidérurgique
souveraine au pays.

Les députés d'en face auraient tout laché. C'est assez évident.

Ned Kuruc (Hamilton-Est—Stoney Creek, PCC): Monsieur le
Président, hier, nous avons appris que les libéraux savaient que
l'aciérie Algoma comptait licencier 1 000 travailleurs avant de lui
verser 400 millions de dollars. Je suppose que le premier ministre
disait la vérité: il se fout bien de protéger les emplois au Canada.

Les députés savent-ils qui ne s'en fout pas? Les conservateurs ne
s'en foutent pas, tout comme les milliers de travailleurs du secteur
de l'acier et de la fabrication d'Hamilton qui se couchent chaque
soir en se demandant s'ils auront un emploi au réveil.

Comment se fait-il que les libéraux offrent toujours une garantie
d'aide aux entreprises parasites, mais aucune garantie pour les tra-
vailleurs canadiens?

® (1450)

L’hon. Mélanie Joly (ministre de I’Industrie et ministre res-
ponsable de Développement économique Canada pour les ré-
gions du Québec, Lib.): Monsieur le Président, quand le député
parle d'aide aux entreprises parasites, je lui confirme que les tra-
vailleurs valent chaque sou, particuli¢rement ceux de l'aciérie Algo-
ma aux prises avec des droits de douane américains injustifiés.

C'est exactement pourquoi nous avons décidé, avec les conserva-
teurs de I'Ontario, le gouvernement de Doug Ford, de soutenir I'en-
treprise alors qu'elle doit se défendre contre une menace existen-
tielle. L'entreprise n'allait pas bien. Il ne faisait aucun doute que
nous devions l'aider. Nous avons décidé de faire des investisse-
ments et, paralléelement, nous savons que l'avenir peut étre plus pro-
metteur parce que nous centrons nos efforts sur deux choses impor-
tantes: une aciérie et une laminerie pour la défense et les infrastruc-
tures.

Questions orales
[Frangais)

LE SPORT

Tatiana Auguste (Terrebonne, Lib.): Monsieur le Président, cet
été, les Canadiens d'un océan a l'autre ont encouragé la jeune sensa-
tion du tennis originaire de Burlington en Ontario, Victoria Mboko,
lors de sa victoire a I'Omnium Banque Nationale.

Le secrétaire d'Etat aux Sports peut-il expliquer en quoi cet ex-
ploit inspirant refléte la croissance du Canada en tant que nation
sportive et l'importance de rendre le tennis et tous les sports acces-
sibles a tous?

L’hon. Adam van Koeverden (secrétaire d’Ktat (Sports),
Lib.): Monsieur le Président, je remercie la députée de Terrebonne
de cette excellente question.

La victoire extraordinaire de la fiert¢ de Burlington, Victoria
Mboko, a I'Omnium Banque Nationale, nous rappelle a quel point il
est essentiel de rendre le sport accessible a tous les Canadiens et les
Canadiennes.

C'est pourquoi notre gouvernement défend le sport comme étant
un projet d'intérét national. Victoria prouve que lorsque nous inves-
tissons dans le sport, le Canada gagne. Nous allons batir un systéme
sportif fort qui fait la fierté de notre nation.

L
[Traduction]

L'INDUSTRIE AUTOMOBILE

Kyle Seeback (Dufferin—Caledon, PCC): Monsieur le Pré-
sident, il est temps de présenter certains faits au sujet du contrat de
Stellantis pour l'usine d'assemblage de Brampton. Le fait est que
'ancien ministre de 1'Industrie n'a pas lu le contrat et qu'il a été pro-
mu au poste de ministre des Finances en guise de récompense. Le
fait est que le contrat ne prévoit aucune garantie relativement aux
emplois, et c'est pourquoi 'entreprise a pu mettre a pied 3 000 tra-
vailleurs. Le fait est que les libéraux ont donné 200 millions de dol-
lars a Stellantis sans imposer de conditions. C'est exactement pour
cette raison que l'Ontario n'a pas versé¢ d'argent a l'entreprise. Le
fait est que 3 000 travailleurs de l'automobile a Brampton ont main-
tenant du mal a joindre les deux bouts parce qu'ils n'ont plus d'em-
ploi.

Maudit que les libéraux sont incompétents! Comment est-ce pos-
sible?

Le Président: Faisons attention aux expressions que nous utili-
sons. Les gens nous regardent chez eux; leurs enfants aussi.

Le ministre du Commerce international a la parole.

L'hon. Maninder Sidhu (ministre du Commerce internatio-
nal, Lib.): Monsieur le Président, puisqu'on parle de faits, parlons
de la création de débouchés pour les travailleurs de Brampton. Voi-
ci donc quelques faits. Le premier ministre a obtenu un investisse-
ment de 70 milliards de dollars des Emirats arabes unis au Canada.
La marine allemande s'est engagée a verser 1 milliard de dollars
pour obtenir de 1'équipement de défense fabriqué au Canada. L'en-
treprise finlandaise Nokia a récemment entrepris la construction
d'une nouvelle installation de 340 millions de dollars a Ottawa. En-
fin, il y a quelques semaines, l'entreprise malaisienne Petronas a si-
gné une entente de 20 ans pour obtenir de I'énergie canadienne.

Voila comment on crée des débouchés pour les travailleurs.
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Kyle Seeback (Dufferin—Caledon, PCC): Monsieur le Pré-
sident, j'ai peine a croire cette réponse. Nous avons un ministre qui
n'a pas lu un contrat, qui admet ne pas l'avoir lu et qui a été promu
ministre des Finances. Les libéraux parlent d'une garantie d'emploi
pour les travailleurs de Brampton, mais il n'y en a manifestement
pas. A l'approche de Noél, 3 000 travailleurs des chaines de mon-
tage a Brampton sont abandonnés a leur sort et touchent des presta-
tions d'assurance-emploi.

Les libéraux parlent de certains contrats et d'autres choses, mais
ne font rien pour ramener les travailleurs dans leurs usines. Ils
parlent de prolonger la durée des prestations d'assurance-emploi.
J'ai rencontré ces travailleurs. Ils veulent étre dans l'usine. Ils
veulent récupérer leur emploi.

Que font les libéraux pour récupérer les emplois de ces tra-
vailleurs?

L'hon. David McGuinty (ministre de la Défense nationale,
Lib.): Monsieur le Président, voici ce qui est facile a croire:
37 922 emplois dans le cadre de 15 projets d'approvisionnement a
I'échelle du pays et 106,3 milliards de dollars d'investissements
dans le secteur de la défense. L'opposition devrait mettre fin & son
négativisme, aider a faire progresser notre pays, soutenir notre sec-
teur de la défense et appuyer notre stratégie industrielle de défense.
Faisons croitre I'économie pour notre population et notre avenir.

® (1455)

Kelly Block (Sentier Carlton—Eagle Creek, PCC): Monsieur
le Président, aprés avoir regu l'ordre de remettre une version non
caviardée de leur accord de subvention de plusieurs milliards de
dollars avec Stellantis, les libéraux ont refusé. Les hauts fonction-
naires ont rejeté la faute sur la société, affirmant que Stellantis avait
indiqué tout le caviardage qu'elle jugeait nécessaire et qu'ils étaient
a l'aise avec les censures proposées. Le probléme est que Stellantis
a maintenant affirmé publiquement n'avoir jamais demandé que les
documents soient caviardés.

La ministre nous dira-t-elle pourquoi ses fonctionnaires ont men-
ti au comité et aux Canadiens?

L’hon. Buckley Belanger (secrétaire d’Etat (Développement
rural), Lib.): Monsieur le Président, ils critiquent encore le
Canada. Ils critiquent la Saskatchewan. Tandis que le chef de I'op-
position pontifie depuis le confort de Stornoway, notre chef, le pre-
mier ministre du Canada, est occupé a se battre pour chaque pouce
carré de débouchés commerciaux dans ce monde en pleine muta-
tion.

De ce c6té-ci de la Chambre, les hommes et les femmes 1'aident a
remporter cette lutte. Le Canada va poursuivre son combat, avec ou
sans 'opposition.

* % %

L'INDUSTRIE FORESTIERE

Mark Strahl (Chilliwack—Hope, PCC): Monsieur le Pré-
sident, le premier ministre avait promis aux Canadiens de négocier
un accord avantageux avec les Américains et il avait affirmé pou-
voir composer avec Donald Trump. Eh bien, non seulement il n'a
pas réussi a conclure d'accord, mais, de plus, les droits de douane
sur le bois d'ceuvre ont triplé sous sa gouverne et il a unilatérale-
ment abandonné les contestations judiciaires relatives a ces droits
de douane. Maintenant, une autre scierie ferme ses portes sur l'ile
de Vancouver, ce qui fait disparaitre prés de 1 500 emplois directs

et indirects. Ces travailleurs ne veulent pas la charité: ils veulent
continuer de travailler.

Quand le premier ministre conclura-t-il enfin un accord sur le
bois d'ceuvre, tel que promis, afin que les emplois des travailleurs
forestiers cessent de disparaitre?

L'hon. Tim Hodgson (ministre de 1'Energie et des Ressources
naturelles, Lib.): Monsieur le Président, comme nous l'avons dit,
nous sommes dans un contexte de guerre commerciale. Les gens de
Crofton en souffrent, tout comme I'ensemble du secteur forestier.
C'est pourquoi nous avons eu des conversations téléphoniques avec
des représentants de l'entreprise pour discuter de la fagon de réou-
tiller 1'usine, et avec le ministre des Foréts de la Colombie-Britan-
nique pour examiner des solutions fondées sur la fibre de bois.

Pendant que les conservateurs se plaignent, nous travaillons.
Nous sommes solidaires du secteur forestier.

Aaron Gunn (North Island—Powell River, PCC): Monsieur le
Président, dégoiit, désespoir et tristesse, ce ne sont la que quelques-
unes des émotions que j'ai ressenties quand j'ai appris que 375 Ca-
nadiens allaient perdre leur emploi en raison de la fermeture de 1'u-
sine de Crofton. Ce sont des travailleurs qui doivent payer leur hy-
pothéque et faire vivre leurs jeunes familles, des Canadiens qui su-
bissaient déja les contrecoups de la hausse constante du cott de la
vie avant de recevoir cette terrible nouvelle.

Le gouvernement a promis de soutenir les travailleurs et de ga-
rantir I'accés aux marchés pour nos produits canadiens. Au lieu de
cela, les droits de douane sur le bois d'ceuvre ont triplé, et des mil-
liers de Canadiens ont perdu leur emploi.

Si le prétendu plan des libéraux fonctionne vraiment, peuvent-ils
garantir qu'aucune autre scierie ne fermera ses portes au Canada?

L’hon. Stephanie McLean (secrétaire d’Ktat (Ainés), Lib.):
Monsieur le Président, le député conservateur devrait prendre un
peu de recul et se calmer.

Dans ma circonscription, sur I'ile de Vancouver, les gens savent
que nous soutenons l'industrie du bois d'ceuvre. Pendant que le plan
des conservateurs est de se tasser du chemin et de ne rien faire
d'autre, le gouvernement investit dans...

Des voix: Oh, oh!

Le Président: La députée peut poursuivre, mais pas depuis le
début.

L’hon. Stephanie McLean: Monsieur le Président, dans Esqui-
malt—Saanich—Sooke, et sur 1'lle de Vancouver, les gens savent
que le gouvernement soutient 1'industrie du bois d'ceuvre et ses tra-
vailleurs, tandis que les conservateurs ne feraient rien. Leur plan est
de se tasser du chemin, alors que nous offrons un véritable soutien
aux travailleurs.
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Tamara Kronis (Nanaimo—Ladysmith, PCC): Monsieur le
Président, 375 travailleurs de I'usine de Crofton perdent leur emploi
10 jours avant Noél: 150 emplois ont disparu & Chemainus et 165 a
100 Mile House. Jusqu'a présent, 31 villes de la Colombie-Britan-
nique ont été dévastées parce que les libéraux ont rompu leur pro-
messe de conclure un accord.
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Quelle est la position du premier ministre sur l'enlisement des
négociations? « On s'en fout », a-t-il dit, il n'y a pas de « question
brilante ». Eh bien, les personnes qui ont perdu leur emploi hier ne
s'en foutent pas, elles, et leurs familles savent qu'il s'agit d'une
question brilante. Aprés ces récentes pertes d'emplois, pourquoi
quelqu'un devrait-il faire confiance au premier ministre pour
conclure un accord sur le bois d'ceuvre résineux?

L’hon. Jill McKnight (ministre des Anciens Combattants et
ministre associée de la Défense nationale, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, I'industrie du bois d'ceuvre résineux est extrémement impor-
tante pour la Colombie-Britannique, et nous sommes aux cotés de
ces 375 travailleurs. Nous sommes 1a pour les soutenir. La Colom-
bie-Britannique connait I'importance de cette industrie, et le gou-
vernement fédéral va investir dans celle-ci afin de la soutenir.

* %%k

LES RESSOURCES NATURELLES

Blaine Calkins (Ponoka—Didsbury, PCC): Monsieur le Pré-
sident, ce matin, I'ancien ministre radical de I'Environnement et
cascadeur de Greenpeace a affirmé qu'il doutait sincérement que le
nouveau pipeline soit un jour construit. En tant que leader du cau-
cus en faveur de la non-exploitation des ressources, il a continuelle-
ment jeté une douche froide sur le protocole d'entente en disant
qu'il n'y a pas de projet, pas de tracé, pas de consensus et pas de
promoteur du secteur privé. L'ancien ministre sait ce que le premier
ministre refuse d'admettre: l'interdiction des pétroliers sur la cote
Ouest rend tout projet impossible.

Le premier ministre abrogera-t-il cette interdiction afin que nous
puissions acheminer nos ressources vers les marchés, ou le nouveau
pipeline n'est-il qu'une chimere?

L’hon. Tim Hodgson (ministre de ’Energie et des Ressources
naturelles, Lib.): Monsieur le Président, le député d'en face devrait
parler a la premiére ministre de I'Alberta, qui semble avoir bon es-
poir que nous puissions travailler ensemble. Plutdt que de dénigrer
le Canada, nous pouvons travailler ensemble pour batir ce pays
dans le respect de I'environnement, en partenariat avec les peuples
autochtones. C'est ainsi que nous batissons un Canada fort.

Blaine Calkins (Ponoka—Didsbury, PCC): Monsieur le Pré-
sident, le premier ministre ne prend pas la construction d'un pipe-
line au sérieux. Son ancien ministre a la combinaison orange a dé-
claré qu'un protocole d'entente avec 1'Alberta n'était pas l'approba-
tion d'un pipeline. Il sait que, aprés une décennie de lois adoptées
par son gouvernement contre l'extraction des ressources, il est im-
possible de trouver un promoteur du secteur privé.

Tout comme le premier ministre néo-démocrate de la Colom-
bie-Britannique, le premier ministre se cache derriére une interdic-
tion des pétroliers qui empéche 1'acheminement des ressources ca-
nadiennes vers les marchés et qui bloquera tout projet futur, alors
que les pétroliers des Etats-Unis peuvent naviguer librement dans
les mémes eaux canadiennes.

Le premier ministre admettra-t-il que la derniére décennie de
régne libéral a été un échec et abrogera-t-il toutes les lois stupides
de Trudeau qui nuisent a I'emploi?

L’hon. Steven MacKinnon (ministre des Transports et leader
du gouvernement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur
le Président, écouter les députés de I'Alberta, c'est gotter a la dé-
prime: ils sont déprimés parce qu'un premier ministre du Canada et
une premiére ministre de I'Alberta ont signé un document solennel
qui crée de grandes possibilités dans les domaines des énergies re-

Questions orales

nouvelables, de la production d'électricité, de la séquestration du
carbone, de 'exploitation des ressources et de la transformation du
Canada en superpuissance en matiére d'énergies renouvelables et
conventionnelles. Ils en sont trés dégus.

Billy Morin (Edmonton-Nord-Ouest, PCC): Monsieur le Pré-
sident, le premier ministre a manqué de respect envers les chefs au-
tochtones en les excluant des consultations et des discussions sur le
protocole d'accord conclu avec 1'Alberta. Hier, a 1'Assemblée des
Premicres Nations, le premier ministre a fait la lecon pendant
20 minutes aux chefs des Premiéres Nations sur l'importance de ne
pas briser le lien de confiance. Ensuite, il a complétement ¢ludé les
questions des Premicres Nations de 1'Alberta.

Le premier ministre est en train de trahir la confiance des Pre-
miéres Nations, des investisseurs, des Albertains, des Britanno-Co-
lombiens, des membres de son caucus et des membres de son Cabi-
net quant a savoir s'il fera construire un pipeline ou non. Fera-t-il
preuve d'un véritable leadership en s'engageant aujourd'hui a faire
construire un pipeline, ou continuera-t-il simplement a diviser les
Canadiens?

Jaime Battiste (secrétaire parlementaire de la ministre des
Relations Couronne-Autochtones, Lib.): Monsicur le Président,
le gouvernement continue de respecter et de reconnaitre le travail
important que les dirigeants des Premiéres Nations accomplissent
partout au pays.

Les ministres ont passé la semaine a écouter les détenteurs de
droits et a participer aux réunions. En tant qu'ancien membre du
Conseil national de la jeunesse et ancien chef régional de I'Assem-
blée des Premicres Nations, je suis bien au fait des efforts impor-
tants qui sont consacrés a 1'élaboration des résolutions et des diffé-
rents débats qui sont tenus.

Le gouvernement est a I'écoute, et nous avons hate de batir notre
pays avec les Premiéres Nations.

s %
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[Frangais]

L'INDUSTRIE AEROSPATIALE

Tim Watchorn (Les Pays-d'en-Haut, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, le Canada, et le Québec en particulier, posséde une industrie
aérospatiale de calibre mondial. Alors que nous cherchons a batir
I'économie la plus forte du G7, notre secteur aérospatial, qui génére
15 milliards de dollars en PIB et plus de 40 000 emplois au Québec,
jouera un role inestimable.

La loi d'exécution du budget contient des mesures importantes
visant a protéger et renforcer notre secteur aérospatial. Les Québé-
cois souhaitent que ces mesures entrent en vigueur.

Le ministre des Finances pourrait-il rappeler a ceux qui bloquent
et retardent 1'adoption de la loi d'exécution du budget comment ils
nuisent au secteur aérospatial québécois?

L’hon. Francois-Philippe Champagne (ministre des Finances
et du Revenu national, Lib.): Monsieur le Président, effective-
ment, le budget de 2025 est rempli de bonnes nouvelles. On n'a qu'a
regarder le sourire des conservateurs.
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Notre budget envoie un signal clair que l'industrie aérospatiale
est un atout stratégique national pour le Canada. Le Canada est I'un
des rares pays au monde a avoir une industrie aérospatiale floris-
sante grace au talent, a l'expertise et, évidemment, au savoir-faire
de nos travailleurs.

Dans le budget de 2025, nous faisons des investissements géné-
rationnels dans la défense, qui vont appuyer l'industrie aérospatiale.
Coup de théatre, le Bloc, qui se dit québécois, va voter contre les
intéréts du Québec dans le budget. C'est une honte et un affront.

% k%
[Traduction]

LE LOGEMENT

Jacob Mantle (York—Durham, PCC): Monsieur le Président,
hier, en réponse a des questions au sujet du rapport du directeur
parlementaire du budget sur le logement, le premier ministre a fait
la lecon aux Canadiens. Il leur a dit qu'ils ne connaissaient pas les
chiffres. Ensuite, le ministre du Logement a affirmé que les chiffres
du directeur arlementaire du budget étaient carrément faux. Je vais
répéter les chiffres en question. Les libéraux peuvent-ils résoudre
I'équation suivante?

Le premier ministre a promis 500 000 logements neufs par an-
née, mais sa machine bureaucratique responsable du logement
n'aboutira qu'a 5 200 habitations par année. C'est 99 % moins que
la quantité promise. Le ministre peut-il nous dire d'ou viendront les
autres maisons?

L'hon. Gregor Robertson (ministre du Logement et de 1'In-
frastructure et ministre responsable de Développement écono-
mique Canada pour le Pacifique, Lib.): Monsieur le Président, le
rapport du directeur parlementaire du budget part du principe qu'au-
cun des programmes actuels de logement abordable ne sera mainte-
nu. C'est bien ce qui se passerait si le Parti conservateur était au
pouvoir. Ce dernier n'a jamais accompli quoi que ce soit en maticre
de logement abordable et il ne le fera jamais plus.

Nous travaillons déja avec les ministres provinciaux et territo-
riaux a 1'élaboration de la prochaine génération de la Stratégie na-
tionale sur le logement. C'est une approche de type « Equipe
Canada ». Nous faisons ce qu'il faut pour renouveler notre investis-
sement dans le logement abordable. Les conservateurs, eux, ne le
feront jamais.

Jacob Mantle (York—Durham, PCC): Monsieur le Président,
si les bureaucraties menaient a la construction de logements, apres
10 ans, nous vivrions tous dans un penthouse comme le ministre.
Ce qu'il ne comprend pas, c'est que les statistiques sur la crise re-
présentent de vrais Canadiens de la prochaine génération, pour qui
un réve tout a fait canadien, celui de gagner de l'argent, d'épargner
et d'étre propriétaire d'une maison, est un réve impossible. Dans la
région du Grand Toronto, les mises en chantier ont diminué¢ de
43 %, et les ventes, de 65 %.

Quand le premier ministre a dit aux jeunes Canadiens qu'ils de-
vaient faire plus de sacrifices, pourquoi n'a-t-il pas eu le courage de
leur dire qu'ils devraient, en fait, renoncer a ce réve canadien?

L'hon. Gregor Robertson (ministre du Logement et de 1'In-
frastructure et ministre responsable de Développement écono-
mique Canada pour le Pacifique, Lib.): Monsieur le Président,
c'est un peu fort d'entendre cela de la part du parti qui bloque la ré-
duction de la TPS pour les acheteurs d'une premiere maison depuis
juin. Cela fait cinq mois que les conservateurs bloquent une mesure

qui représenterait jusqu'a 50 000 $ pour les acheteurs d'une pre-
miere maison et faciliterait donc cet achat. Le projet de loi a été
présenté a la Chambre en juin, mais ils en retardent l'adoption de-
puis.

Si vous voulez rendre la vie plus abordable pour les jeunes Cana-
diens, joignez le geste a la parole.

Le Président: J'ai mentionné a maintes reprises qu'il faut
s'adresser a la présidence, sinon la présidence risque de se sentir of-
fensée.

Le député de Louis-Saint-Laurent—Akiawenhrahk a la parole.
[Frangais)

Gérard Deltell (Louis-Saint-Laurent—Akiawenhrahk, PCC):
Monsieur le Président, il y a 10 ans, tous les Canadiens avaient ac-
ces a un logement abordable. Le réve d'étre propriétaire d'une mai-
son existait. Aprés 10 ans d'action inefficace de ce gouvernement

libéral, le loyer a doublé et, actuellement, on n'est pas capable
d'avoir accés a la propriété. Ce réve-la s'est effrité.

Voila que les libéraux ont inventé une nouvelle patente, qui s'ap-
pelle Maisons Canada. Le directeur parlementaire du budget a été
cinglant. L'objectif de Maisons Canada était de construire
250 000 logements. La réalité, selon le directeur parlementaire du
budget, est qu'on pourra n'en construire que 25 000, soit 10 fois
moins. C'est ¢a, le résultat.

Pourquoi le gouvernement est-il trés fort quand vient le temps de
construire de la bureaucratie?

® (1510)

L’hon. Joél Lightbound (ministre de la Transformation du
gouvernement, des Travaux publics et de I’Approvisionnement,
Lib.): Monsieur le Président, il y a 10 ans, il n'y a pas un organisme
qui ceuvre en logement qui n'a pas poussé un soupir de soulagement
en voyant que la décennie conservatrice de Stephen Harper prenait
enfin fin alors que les conservateurs ont complétement négligé ce
domaine et qu'ils se sont complétement désengagés en maticre de
logement abordable. A preuve, leur propre chef a présidé a la
construction de seulement six logements abordables. C'est excep-
tionnel de voir les députés du Québec avoir une vision tellement jo-
vialiste de leur propre parti. Ils font fi de la réalité.

De ce coté-ci de la Chambre, nous avons investi des montants
historiques en logement abordable. Le directeur parlementaire du
budget ne prend pas en compte la poursuite des...

Le Président: L'honorable députée de Dorval—Lachine—La-
Salle a la parole.

* kK%
[Traduction)

LA JUSTICE

Anju Dhillon (Dorval—Lachine—LaSalle, Lib.): Hier, mon-
sieur le Président, aprés des semaines de retards causés par les
conservateurs, le comité de la justice a enfin repris son travail sur la
Loi visant a lutter contre la haine, un travail que nous poursuivrons
jeudi.

Les conservateurs veilleront-ils a ce que la réforme de la mise en
liberté sous caution soit adoptée avant Noé€l? Le ministre pourrait-il
expliquer pourquoi il est important de faire avancer ce dossier pour
que les Canadiens puissent bénéficier de ces réformes cruciales en
matiére de justice?
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L’hon. Ruby Sahota (secrétaire d’Etat (Lutte contre la crimi-
nalité), Lib.): Monsieur le Président, les Canadiens ont indiqué
clairement qu'ils veulent des mesures plus rigoureuses pour les pro-
téger contre la montée de la haine et qu'ils souhaitent une réforme
en profondeur de la mise en liberté sous caution. Aprés des se-
maines de tactiques dilatoires de la part des conservateurs pour re-
tarder le travail du comité, je suis vraiment heureux de voir qu'ils
semblent disposés a faire avancer le projet de loi visant a lutter
contre la haine dés jeudi.

Cependant, en ce qui concerne la réforme de la mise en liberté
sous caution, les conservateurs font preuve de la pire hypocrisie.
Notre projet de loi rendrait les peines plus sévéres pour les crimi-
nels et mettrait fin a la mise en liberté sous caution pour les auteurs
de crimes graves et les récidivistes, mais évidemment, les conserva-
teurs ne veulent pas qu'il soit adopté, car ils ne pourraient plus utili-
ser leurs picges a clics pour...

Le Président: L'honorable député de Beauce a la parole.

% % %
[Frangais)

LE LOGEMENT

Jason Groleau (Beauce, PCC): Monsieur le Président, mon
pere m'a déja promis que si je travaillais fort, je pourrais m'acheter
une maison et avoir un bel endroit pour élever ma famille. Au-
jourd'hui, est-ce que je peux promettre la méme chose a mes filles?
La réponse est non.

Lors des 10 derniéres années, les libéraux ont doublé le coit des
maisons et des logements. Pour régler le probleme, que font les li-
béraux? Ils créent une nouvelle bureaucratie avec Maisons Canada,
qui prévoit construire des logements au cott de 3,2 millions de dol-
lars par porte. C'est vraiment trés impressionnant.

Est-ce que le ministre du Logement et de 1'Infrastructure peut se
lever aujourd'hui et avouer que son programme est un échec total,
oui ou non?

L’hon. Joél Lightbound (ministre de la Transformation du
gouvernement, des Travaux publics et de ’Approvisionnement,
Lib.): Monsieur le Président, 1'échec total, ce sont les conservateurs
qui ont voté contre un budget qui prévoit des investissements histo-
riques en logement, qui prévoit une baisse d'impdt pour 22 millions
de Canadiens, qui prévoit une baisse de la taxe pour les premiers
acheteurs d'une nouvelle maison. C'est ¢a, 1'échec total, et il est ma-
nifestement de ce c6té-1a de la Chambre.

* % %
[Traduction]

L'EMPLOI

Don Davies (Vancouver Kingsway, NPD): Monsieur le Pré-
sident, en pleine crise de I'emploi, le gouvernement libéral dit aux
Canadiens de faire des sacrifices. Les libéraux n'ont pas d'argent
pour signer des accords d'assurance-médicaments ni pour tenir
leurs promesses en matiére de logement, mais nous apprenons au-
jourd'hui qu'ils ont donné 400 millions de dollars a Algoma Steel
alors qu'ils savaient qu'elle allait abolir 1 000 emplois. Ils ont donné
a Stellantis, qui a supprimé 3 000 emplois, 100 millions de dollars
de plus que ce qu'ils avaient dit.

Pourquoi les libéraux ont-ils donné un demi-milliard de dollars a
des entreprises qui viennent d'éliminer 4 000 emplois au Canada?

Recours au Reglement

L’hon. Patty Hajdu (ministre de ’Emploi et des Familles et
ministre responsable de 1’Agence fédérale de développement
économique pour le Nord de I’Ontario, Lib.): Monsieur le Pré-
sident, pendant que le député d'en face parle de 'abordabilité pour
les Canadiens, je tiens a rappeler a la Chambre que c'est aujourd'hui
la Journée internationale des personnes handicapées et qu'il y a des
députés ici, a Ottawa, qui travaillent trés fort pour que ces per-
sonnes aient toutes les chances de participer au marché du travail,
ce que nous devrions tous prendre au sérieux.

Ce député a voté contre le fonds qui soutient ce travail. Il a éga-
lement voté contre la Prestation canadienne pour les personnes han-
dicapées. Les gens devraient joindre le geste a la parole et défendre
les Canadiens qui veulent simplement avoir une chance équitable
de participer a la société.

w* %k

RECOURS AU REGLEMENT

LES QUESTIONS ORALES

L’hon. Kevin Lamoureux (secrétaire parlementaire du leader
du gouvernement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur
le Président, j'invoque le Reéglement. J'aimerais citer La procédure
et les usages de la Chambre des communes, quatriéme édition,
2025. Je vous demande de vous reporter a la page 525, au para-
graphe 13.28, ou il est écrit: « Il est inacceptable de faire allusion a
la présence ou a l'absence d'un député aux délibérations de la
Chambre. » C'est trés clair.

Cette régle est importante et je vous demande de faire rapport a
la Chambre sur ce dont nous avons été témoins au cours de la
10° question, lorsque, je crois, le chef de 1'opposition officielle n'a
pas respecté...

® (1515)

Le Président: Je connais cette régle. D'ailleurs, elle a coité une
question a un député aujourd'hui, mais j'examinerai la 10° question
et je ferai part de ma décision a la Chambre, au besoin.

Le député d'Okanagan Lake-Ouest—Kelowna-Sud a la parole.

Dan Albas (Okanagan Lake-Ouest—Kelowna-Sud, PCC):
Monsieur le Président, j'invoque le Réglement au sujet du recours
au Reéglement qui vient d'étre fait par le député de Winnipeg-Nord.

Jaimerais que vous visionniez les enregistrements. Lorsque le
chef de l'opposition officielle a commencé a lire un extrait d'un do-
cument budgétaire, vous avez dit qu'il utilisait ce document comme
accessoire. Je pense, monsieur le Président, que vous devriez vous
pencher sur l'utilisation des ressources officielles. Que ce soit cette
belle quatrieme édition de La procédure et les usages de la
Chambre des communes ou un document budgétaire, je crois qu'il
faut de la cohérence. Il devrait étre permis de lire directement un
texte pour faire valoir son point de vue a la Chambre.

Le Président: Je considére que les situations sont un peu diffé-
rentes, mais nous répondrons au député a ce sujet. Le député a da
lire le Reglement; il ne le connait pas par cceur.
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AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

[Traduction]
LE CODE CRIMINEL

La Chambre reprend 1'¢tude, interrompue le 1% décembre, de la
motion portant que le projet de loi C-225, Loi modifiant le Code
criminel, soit lu pour la deuxiéme fois et renvoyé a un comité.

161’

Le Président: Comme il est 15 h 17, la Chambre passe mainte-
nant au vote par appel nominal différé sur la motion a 1'étape de la
deuxiéme lecture du projet de loi C-225, sous la rubrique des af-
faires émanant des députés.

[Frangais)

Comme il s'agit du premier vote par appel nominal qui sera ef-
fectué sur une affaire émanant des députés au cours de cette législa-
ture, j'aimerais profiter de 1'occasion pour expliquer la procédure.

Le vote par appel nominal se fera rangée par rangée, en commen-
cant par le parrain de la mesure, que le député participe en personne
ou par vidéoconférence. Ensuite, je demanderai aux autres députés
qui sont en faveur de la motion de bien vouloir se lever, en com-
mengant par la derniére rangée du coté de la Chambre ou siege le
parrain. Si un député participe par vidéoconférence, il annoncera
s'il vote pour ou contre la motion a l'appel de son nom. C'est cohé-
rent avec la pratique qui était en place avant le lancement du sys-
téme de vote électronique.

Aprés avoir fait toutes les rangées de ce premier coté de la
Chambre, ce sera au tour des députés situés de l'autre coté de la
Chambre de voter, en commengant toujours par la derniére rangée.
Les votes de ceux qui s'opposent & la motion seront enregistrés dans
le méme ordre. A moins d'étre présents a la Chambre, tous les dé-
putés, y compris le parrain, pourront voter avec le systéme de vote
¢lectronique ou en levant la main a la fin du vote en cas de pro-
blemes techniques.

® (1530)
(La motion, mise aux voix, est adoptée par le vote suivant:)
(Vote n° 51)
POUR
Députés
Aboultaif Acan
Aitchison Al Soud
Albas Ali
Allison Alty
Anandasangaree Anderson
Anstey Arnold
Au Auguste
Baber Bailey
Bains Baker
Baldinelli Bardeesy
Barlow Barrett
Barsalou-Duval Battiste
Beaulieu Beech
Belanger (Desnethé—Missinippi—Churchill Ri- Bélanger (Sudbury East—Manitoulin—Nickel
ver) Belt)
Berthold Bexte
Bezan Bittle
Blair Blanchet
Blanchette-Joncas Block
Blois Bonin
Bonk Borrelli
Bragdon Brassard
Briére Brock
Brunelle-Duceppe Calkins
Caputo Carney

Carr

Chagger
Champagne
Chang

Chatel
Chenette
Church
Cobena
Connors
Cormier
Dabrusin
Dancho
Danko

Davies (Vancouver Kingsway)
Dawson
Deltell
DeRidder
Deschénes-Thériault
Dhaliwal
Diab

Doherty
Duclos
Duncan

Earle
El-Khoury
Erskine-Smith

Casey
Chambers
Champoux
Chartrand
Chen

Chi

Clark

Cody
Cooper
Coteau
Dalton
Dandurand
Davidson
Davies (Niagara South)
DeBellefeuille
d'Entremont
Deschénes
Desrochers
Dhillon
Diotte
Dowdall
Duguid
Dzerowicz
Ehsassi

Epp
Eyolfson

Falk (Battlefords—Lloydminster—Meadow Lake)Falk (Provencher)

Fancy

Fergus

Fonseca

Fortin

Fraser

Fry

Gaheer

Gallant

Gasparro

Gazan

Genuis

Gill (Calgary Skyview)
Gill (Calgary McKnight)
Gill (Cote-Nord—Kawawachikamach—Nitassi-
nan)

Gladu
Goodridge
Gourde
Greaves
Guay
Guilbeault
Gunn
Hallan
Hardy
Hepfner

Ho

Hogan
Housefather
Tacono
Jackson
Jansen
Johns
Joseph
Kelloway
Khanna
Kirkland
Kmiec
Koutrakis
Kramp-Neuman
Kuruc

Lake
Lambropoulos

Fanjoy

Fisher

Fortier

Fragiskatos
Freeland

Fuhr

Gainey

Garon

Gaudreau

Généreux

Gerretsen

Gill (Brampton West)
Gill (Windsor West)

Gill (Abbotsford—South Langley)

Godin
Gould
Grant
Groleau
Guglielmin
Gull-Masty
Hajdu
Hanley
Harrison
Hirtle
Hodgson
Holman
Hussen
Idlout
Jaczek
Jivani
Joly
Kayabaga
Khalid
Kibble
Klassen
Konanz
Kram
Kronis
Kwan
Lalonde

Lamoureux
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Lantsman Lapointe (Riviére-des-Mille—T]es)
Lapointe (Sudbury) Larouche
Lattanzio Lauzon
Lavack Lavoie
Lawrence Lawton
Lefebvre Leitao
Lemire Leslie
Lewis (Essex) Lightbound
Lloyd Lobb
Long Louis (Kitchener—Conestoga)
Ma MacDonald (Malpeque)
MacDonald (Cardigan) MacKinnon (Gatineau)
Mahal Malette (Bay of Quinte)
Malette (Kapuskasing—Timmins—Mushkego- ~ Maloney
wuk)
Mantle Martel
May Mazier
McCauley McGuinty
McKelvie McKinnon (Coquitlam—Port Coquitlam)
McKnight McLean (Calgary Centre)
McLean (Esquimalt—Saanich—Sooke) McPherson
Melillo Ménard
Mendés Menegakis
Michel Miedema
Miller Mingarelli
Moore Morin
Morrison Morrissey
Muys Myles
Nagqvi Nater
Nathan Nguyen
Noormohamed Normandin
Ntumba Olszewski
O'Rourke Osborne
Patzer Paul-Hus
Perron Petitpas Taylor
Plamondon Poilievre
Powlowski Ramsay
Rana Redekopp
Reid Rempel Garner
Reynolds Richards
Roberts Robertson
Rochefort Romanado
Rood Ross
Rowe Royer
Ruff Sahota
Saini Sarai
Sari Savard-Tremblay
Sawatzky Schiefke
Schmale Seeback
Sgro Sheehan
Shipley Sidhu (Brampton East)
Sidhu (Brampton South) Simard
Small Sodhi
Solomon Sousa
Steinley Ste-Marie
Stevenson St-Pierre
Strahl Strauss
Sudds Tesser Derksen
Thériault Thomas
Thompson Tochor
Tolmie Turnbull
Uppal Valdez
van Koeverden Van Popta
Vandenbeld Vien
Viersen Villeneuve
Vis Wagantall
Warkentin Watchorn
Waugh Weiler
Wilkinson Williamson
Yip Zahid
Zerucelli Zimmer
Zuberi— — 325
CONTRE
Aucun

Affaires émanant des députés

PAIRES
Députés
Anand Bendayan
Kelly LeBlanc
Lewis (Haldimand—Norfolk) McKenzie
Motz Oliphant- — 8§

Le Président: Je déclare la motion adoptée. En conséquence, le
projet de loi est renvoyé au Comité permanent de la justice et des
droits de la personne.

(Le projet de loi, lu pour la deuxi¢me fois, est renvoyé a un co-
mité.)
* %k

[Traduction]

LOI RELATIVE A LA STRATEGIE NATIONALE SUR LA
PREVISION DES INONDATIONS ET DES SECHERESSES

La Chambre reprend 1'étude, interrompue le 2 décembre, de la
motion portant que le projet de loi C-241, Loi prévoyant I'élabora-
tion d'une stratégie nationale sur la prévision des inondations et des
sécheresses, soit lu pour la deuxiéme fois et renvoyé a un comité.

Le Président: La Chambre passe maintenant au vote par appel
nominal différé a 1'étape de la deuxiéme lecture du projet de loi
C-241, sous la rubrique des affaires émanant des députés.

©® (1545)
(La motion, mise aux voix, est adoptée par le vote suivant:)
(Vote n° 52)
POUR
Députés
Aboultaif Acan
Aitchison Al Soud
Albas Ali
Allison Alty
Anandasangaree Anderson
Anstey Arnold
Au Auguste
Baber Bailey
Bains Baker
Baldinelli Bardeesy
Barlow Barrett
Battiste Beech
Belanger (Desnethé—Missinippi—Churchill Ri- Bélanger (Sudbury East—Manitoulin—Nickel
ver) Belt)
Berthold Bexte
Bezan Bittle
Blair Block
Blois Bonk
Borrelli Boulerice
Bragdon Brassard
Briére Brock
Calkins Caputo
Carney Carr
Casey Chagger
Chambers Champagne
Chang Chartrand
Chatel Chen
Chenette Chi
Church Clark
Cobena Cody

Connors Cooper
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Cormier Coteau Michel Miedema
Dabrusin Dalton Miller Mingarelli
Dancho Dandurand Moore Morin
Danko Davidson Morrison Morrissey
Davies (Vancouver Kingsway) Davies (Niagara South)
Dawson Deltell Muys Myles
d'Entremont DeRidder Naqvi Nater
Deschénes-Thériault Desrochers Nathan Nguyen
Dhaliwal Dhillon Noormohamed Ntumba
Diab Diotte Olszewski O'Rourke
Doherty Dowd_all Osborne Patzer
Duclos Duguid
Duncan Dzerowicz Paul-Hus Petitpas Taylor
Earle Ehsassi Poilievre Powlowski
El-Khoury Epp Ramsay Rana
Erskine-Smith Eyolfson Redekopp